
x4

Enquanto pressiona o botão 1
prima 4 vezes o botão 2.

O LED pisca a cada
2 segundos.

Pressione o botão onde
deseja gravar o código.

O LED pisca rápido

O LED pisca rápido

O LED fi xa, e começa a piscar 
2 vezes a cada segundo.

O LED fi xa, e começa a piscar 
2 vezes a cada segundo.

O LED fi xa, e começa a piscar 
2 vezes a cada segundo

COMPATÍVEL COM O PROGRAMADOR
COMPATIBLE CON EL PROGRAMADOR

Cod. 4791030 INTENSE BLACK

Cod. 4791031 ACID GREEN

Cod. 4791032 VULCAN RED

www.sicetech.it
EMISSOR MULTIFREQUÊNCIAS DE 4 CANAIS / MANDO MULTIFRECUENCIAS DE 4 CANALES
Códigos fi xos e Rolling code / Códigos fi jos y Rolling code

www.why-evo.com

CÓDIGOS FIXOS / CÓDIGOS FIJOS

Presione el botón
para copiar

FUNCIONAMENTO DIRETO
OPERACIÓN DIRECTA

PROCEDIMENTO DE 
GRAVAÇÃO NO RECETOR

PROCEDIMIENTO DE 
GRABACIÓN EN EL RECEPTOR

52

3

41

ROLLING SIMPLES / ROLLING SIMPLE *consultar lista de compatibilidade / *verify compatibility list

ROLLING COMPLEXO (BFT MITTO) / ROLLING COMPLEJO (BFT MITTO)

x4

Enquanto pressiona o botão 1
prima 4 vezes o botão 2.

O LED pisca a cada
2 segundos. O LED pisca rápido. Pressione o botão onde

deseja gravar o código.

Pressione o botão 
a copiar.

Prima simultaneamente
os botões 1 e 2 do emissor 
BFT (Código Escondido)**

**Nas versões antigas, prima o botão escondido localizado na
parte de trás do emissor.

EMISSORES COMPATIVEIS
MANDOS COMPATIBLES

2

1

3

5 6

4

ROLLING COMPLEXO (FAAC/GENIUS) / ROLLING COMPLEJO (FAAC/GENIUS) ATENÇÃO! VERIFICAR SE É O EMISSOR MESTRE
Pressione qualquer botão, o LED tem que piscar 2 vezes em vez de fi car fi xo.

ATENCIÓN: VERIFIQUE SI ES EL MANDO MAESTRO
Al pulsar cualquier botón, el LED debe parpadear 2 veces en lugar de quedarse fi jo.

x4

Enquanto pressiona o botão 1
prima 4 vezes o botão 2.

O LED pisca a cada
2 segundos. O LED pisca rápido.

Pressione o botão 
onde deseja gravar o 

código.

Pressione o botão
a copiar

Enquanto o LED pisca
pressione o botão

a copiar

Prima simultâneamente
os botões 1 e 2 do emissor, e 
solte quando o LED acender

FUNCIONAMENTO DIRETO
OPERACIÓN DIRECTA

21

3 4 5

6 7

Cod. 4791033 PURE EMERALD

Cod. 4791034 PURE GREY

Cod. 4791035 PURE YELLOW

MANUAL DE INSTRUÇÕES / MANUAL INSTRUCCIONES

Mantiene el botón 1 presionado 
y presione 4 veces el botón 2.

El LED parpadea cada
2 segundos

LED parpadea rápido

LED parpadea rápido

El LED está fi jo y comienza 
a parpadear 2 veces cada 

segundo.

El LED está fi jo y comienza 
a parpadear 2 veces cada 

segundo.

El LED está fi jo y comienza 
a parpadear 2 veces cada 

segundo.

Presione el botón donde
desea grabar el código

Pressione o botão
a copiar

Presione el botón
para copiar.

Presionar simultáneamente
botones 1 y 2 del transmisor 

BFT (Código oculto)**

Mantiene el botón 1 
presionado y presione 4 

veces el botón 2.

El LED parpadea cada
2 segundos.

LED parpadea rápido. Presione el botón donde
desea grabar el código.

Presione el botón
para copiar

El LED perpadea, 
presione el botón

para copiar

Pulse simultáneamente
botones 1 y 2 del mando, y 
suéltelos cuando el LED se 

ilumine.

Mantiene el botón 1 
presionado y presione 4 

veces el botón 2.

El LED parpadea cada
2 segundos.

LED parpadea rápido. Presione el botón 
donde desea grabar 

el código.

ROLLING COMPLEXO (AVIDSEN/V2) / ROLLING COMPLEJO (AVIDSEN/V2)

AVISO

PROCEDIMENTO DE 
GRAVAÇÃO NO RECETOR*

PROCEDIMIENTO DE 
GRABACIÓN EN EL RECEPTOR*

TECNOLOGIA WHY SYNC
TECNOLOGÍA WHY SYNC

PROGRAMAR NO RECETOR
PROGRAMACIÓN EN EL RECEPTOR

PROCEDIMENTO DE 
GRAVAÇÃO NO RECETOR*

PROCEDIMIENTO DE 
GRABACIÓN EN EL RECEPTOR*

PROGRAMAR NO RECETOR
PROGRAMACIÓN EN EL RECEPTOR

PROCEDIMENTO DE 
GRAVAÇÃO NO RECETOR*

PROCEDIMIENTO DE 
GRABACIÓN EN EL RECEPTOR*

x4

Enquanto pressiona o botão 1
prima 4 vezes o botão 2.

O LED pisca a cada
2 segundos

Pressione o botão onde
deseja gravar o código

Presione el botón
para copiar.

52

3

41

Mantiene el botón 1 presionado 
y presione 4 veces el botón 2.

El LED parpadea cada
2 segundos

Presione el botón donde
desea grabar el código

Pressione o botão
a copiar.

FUNCIONAMENTO DIRETO
OPERACIÓN DIRECTA

EMISSORES COMPATIVEIS
MANDOS COMPATIBLES

x4

Enquanto pressiona o botão 1
prima 4 vezes o botão 2

O LED pisca a cada
2 segundos. O LED pisca rápido. Pressione o botão onde 

deseja gravar o código.

Pressione o botão
a copiar.

21

3 4 5

Presione el botón
para copiar

Mantiene el botón 1 
presionado y presione 4 

veces el botón 2.

Quando a pilha começa a fi car gasta, o emissor emite as luzes verde e vermelha

Cuando la pila comienza a gastarse, el emisor emite las luces verde y roja.

El LED parpadea 
cada 2 segundos.

Presione el botón donde 
desea grabar el código.

EMISSORES COMPATIVEIS AVIDSEN
MANDOS COMPATIBLES AVIDSEN

EMISSORES COMPATIVEIS V2
MANDOS COMPATIBLES V2

LED parpadea rápido.

Pressione novamente o 
botão a copiar.

Presionar de nuevo el 
botón para copiar.

PROCEDIMENTO DE 
GRAVAÇÃO NO RECETOR*

PROCEDIMIENTO DE 
GRABACIÓN EN EL RECEPTOR*

PROGRAMAR NO RECETOR
PROGRAMACIÓN EN EL RECEPTOR

6

TECNOLOGIA WHY SYNC
TECNOLOGÍA WHY SYNC

TECNOLOGIA WHY SYNC
TECNOLOGÍA WHY SYNC

ATENÇÃO! A DISTÂNCIA DE DUPLICAÇÃO MUDOU -> 10-15 CM
ATENCIÓN! LA DISTANCIA DE DUPLICACIÓN HA CAMBIADO -> 10-15 CM

10
 - 15 cm

10
 - 15 cm

10
 - 15 cm

10
 - 15 cm

10
 - 15 cm

10
 - 15 cm

10
 - 15 cm

10
 - 15 cm

**En versiones anteriores, presione el botón oculto situado en 
la parte posterior del mando



LISTA DE COMPATIBILIDADE / LISTA DE COMPATIBILIDAD

Perto da automatização e antes de utilizar o controlo remoto original, 
premir e manter premido o botão no emissor WHY EVO MINI até o LED 
começar a piscar. Esperar que pare de piscar

Cerca de la automatización y antes de utilizar el mando a distancia 
original, mantenga pulsado el botón del mando a distancia WHY EVO 
MINI hasta que el LED empiece a parpadear. Espera a que termine el 
parpadeo.

TECNOLOGIA WHY SYNC
TECNOLOGIA WHY SYNC

Perto da automatização e antes de utilizar o comando de rádio 
original, prima e liberte o botão PRG ou PGM no receptor, depois prima 
o botão no emissor WHY EVO MINI.

Cerca de la automatización y antes de utilizar el radiomando original, 
pulse y suelte el botón PRG o PGM del receptor, y luego pulse el botón 
del radiomando WHY EVO MINI.

PROGRAMAR NO RECETOR
PROGRAMACIÓN EN EL RECEPTOR

FUNCIONAMENTO DIRETO
OPERACIÓN DIRECTA

Nas proximidades da automatização e antes de utilizar o emissor 
original, premir 4/5 vezes o botão no WHY EVO MINI.

Cerca del automatismo y antes de utilizar el mando original, pulse 4/5 
veces el botón del WHY EVO MINI.

Produto distribuido por Sice Tech Srl
Via Berardo Maggi, 4 - 25124 Brescia (BS)
www.sicetech.it - www.why-evo.com

Frequência a partir de 433,12 a 434,72 MHz (energia emitida: 14dbm ERP)
Frequência a partir de 868,05 a 868,55 MHz (energia emitida: 14dBm ERP)
O fabricante Sice Tech Srl declara que:
O controlo remoto WHY EVO MINI funciona em frequências de 433,12 a 434,72 MHz e de 868,05 a 868,55 MHz e cumpre a Directiva 2014/53UE(VERMELHO).
DEMOLIÇÃO
CUIDADO: RISCO DE EXPLOSÃO SE A BATERIA FOR SUBSTITUÍDA POR UM TIPO INCORRECTO. 
Utilizar apenas pessoal qualificado. A eliminação de materiais deve ser efectuada em conformidade com os regulamentos em vigor. Em caso de 
demolição do sistema, não há nenhum perigo ou risco particular dos próprios componentes. Se os materiais forem recuperados, devem ser separados 
por tipo (peças eléctricas - cobre - alumínio - plástico - etc.). Para a eliminação da bateria, consultar os regulamentos em vigor. 

Prodotto distribuito da Sice Tech Srl
Via Berardo Maggi, 4 - 25124 Brescia (BS)
www.sicetech.it - www.why-evo.com

Frecuencia 433,12 a 434,72 MHz (potencia emitida: 14dbm ERP)
Frecuencia de 868,05 a 868,55 MHz (potencia emitida: 14dbm ERP)
El fabricante Sice Tech Srl declara que:
WHY EVO MINI opera en las frecuencias de 433,12 a 434,72 MHz y de 868,05 a 868,55 MHz y cumple con la Directiva 2014/53UE(RED
DEMOLICIÓN
PRECAUCIÓN: RIESGO DE EXPLOSIÓN SI SE SUSTITUYE LA BATERÍA POR UN TIPO INCORRECTO.
Utilice sólo personal cualificado. La eliminación de los materiales debe realizarse de acuerdo con la normativa vigente. En caso de demolición
del sistema, no existe ningún peligro o riesgo particular por parte de los propios componentes. Si se recuperan los materiales, deben separarse por tipo
(piezas eléctricas - cobre - aluminio - plástico - metal - plástico).
Si se recuperan los materiales, deben separarse por tipo (piezas eléctricas - cobre - aluminio - plástico - etc.) Para la eliminación de las baterías,
consulte la normativa vigente.

O LED do novo WHY EVO MINI 
pisca 2 vezes a cada segundo.

El LED del nuevo 
WHY EVO MINI comienza 

a parpadear 2 veces cada 
segundo.

Prima e solte 
simultâneamente os 

botões 1 e 2 do WHY EVO 
MINI antigo, o LED começa 

a piscar.

Presiona y suelta 
simultáneamente los 

botones 1 y 2 del antiguo 
WHY EVO MINI, el LED 
empieza a parpadear.

Pressione o botão do 
WHY EVO MINI antigo

a copiar.

Presione el botón del
WHY EVO MINI antiguo

a copiar. 

O LED do novo 
WHY EVO MINI 
pisca rápido.

El LED del nuevo 
WHY EVO MINI

parpadea rápido.

Pressione o botão do 
novo WHY EVO MINI onde

deseja gravar o código.

Presione el botón del 
nuevo WHY EVO MINI 

donde desea grabar el 
código.

O LED do novo 
WHY EVO MINI 
pisca rápido.

Pressione o botão do 
novo WHY EVO MINI onde

deseja gravar o código.

5 6

El LED del nuevo WHY 
EVO MINI parpadea 

rápido.

Presione el botón del 
nuevo WHY EVO MINI 

donde desea grabar el 
código.

WHY EVO MINI ---> WHY EVO MINI

x4

Enquanto pressiona o botão 1
prima 4 vezes o botão 2 do 

novo WHY EVO MINI.

O LED do novo WHY
EVO MINI pisca a 
cada 2 segundos.  

2 31

Mantiene el botón 1 
presionado y presione 4 

veces el botón 2 del nuevo 
WHY EVO MINI.

El LED del nuevo WHY 
EVO MINI parpadea 

cada 2 segundos.

Presione el botón del 
WHY EVO MINI antiguo

a copiar.

Presione el botón del 
WHY EVO MINI antiguo

a copiar.

Pressione o botão do 
WHY EVO MINI antigo

a copiar.

Pressione o botão do 
WHY EVO MINI antigo

a copiar.

PROCEDIMENTO DE 
GRAVAÇÃO NO RECETOR*

PROCEDIMIENTO DE 
GRABACIÓN EN EL RECEPTOR*

54 6

87 9

FUNCIONAMENTO DIRETO
OPERACIÓN DIRECTA
PROGRAMAR NO RECETOR
PROGRAMACIÓN EN EL RECEPTOR

Se o código for rolling complexo
Si el código es rolling complejo

4

Se o código for fixo ou rolling simples
Si el código es fijo o rolling simple

ROLLING SIMPLES

PROCEDIMENTO DE GRAVAÇÃO NO 
RECETOR*

PROCEDIMIENTO DE GRABACIÓN EN 
EL RECEPTOR*

PROGRAMAR NO RECETOR
PROGRAMACIÓN EN EL RECEPTOR

CÓDIGO FIXO / CODIGO FIJO

FUNCIONAMENTO DIRETO
OPERACIÓN DIRECTA

x4

Enquanto pressiona o botõa 1
prima 4 vezes o botão 2 do 

novo WHY EVO MINI

O LED do novo WHY
EVO MINI pisca a 
cada 2 segundos.  

2 31

Mantiene el botón 1 
presionado y presione 4 

veces el botón 2 del nuevo 
WHY EVO MINI.

El LED del nuevo WHY 
EVO MINI parpadea 

cada 2 segundos.

ERREKA 
IRIS, ROLLER 2, ROLLER 433, ROLLER 868, SOL433, 
SOL868, VEGA 433, VEGA 868

FAAC 
TML 433SLH, DL 868 SLH, 
XT 868 SLH, XT 433 SLH, T 868 SLH, 
T 433 SLH, XT 868 SLH BLACK, 
XT 433 SLH BLACK

FAAC 
XT 433 RC, TE433HG, XT4 433 RCBE

FADINI
JUBI-SMALL, JUBI 433, DIVO 71/4

GENIUS
AMIGO JA332-JA334 868, AMIGOLD 868, KILO 433 JLC, 
KILO 868 JLC

GENIUS
BRAVO, ECHO

GIBIDI
AU1600, AU1600 WOOD, AU1680, AU1680 WOOD, 
DOMINO, MAKO

JCM
NEO, TWIN

JCM
GO, GO PORTIS, GO NORTON, GO MINI

KBLUE
ETH-TEL01

KEY
900TXB-42R, TXB 44R, SUB 44R

KING GATES
CLIPPER, STYLO

KLING
KUA, KUA E, KUA S

LABEL
SPYCO

LIFE
FIDO

MHOUSE
TX3, TX4, GTX4

MOOVO
MT4G

NICE
SMILO, FLOR-S, VERY-VR, 
FLOR-S ERA, ONE (ON),  ON ERA, INTI, ERGO, PLANO, ONE 
(ON FM)

NORMSTHAL
RCU 2/4 K,EA 433 2/4 K

NORTON
NEO, TXCD

NORTON
GO NORTON, GO MINI NORTON

NOVOFERM
MCHS, MICRO-NOVOTRON 502, 
MINI-NOVOTRON 504, MICRO-NOVOTRON 502, MICRO-NOVOTRON 
504, MICRO-NOVOTRON 31, MICRO-NOVOTRON 51, MINI-NOVOTRON 
30, MINI-NOVOTRON 50, MNHS, MINI NOVOTRON 522

O&O
TX, T.COM R4-2, T.COM R8-2, TWIN, TX (NEO)

PRASTEL
MTE, MPSTLE, MPSTP2E, TCE, BFOR, TRQ-P, SLIM-E

PUJOL
TWIN, VARIO, VARIO MARS, 
VARIO OCEAN, NEO

RIB
LITHIO

ROPER
NEO

ROPER
GO ROPER, GO MINI ROPER

SABUTOM
BROOVER, BROSTAR

SEA
HEAD 433, HEAD 868, 
SMART DUAL COPY

SEAV
BE HAPPY RS, BE SMART

SECULUX
NEO

SILVELOX
MHz 2007, QUARZ SAW

SIMINOR
CVXNL, MITTO

SIMINOR
SIM433

SOMFY
K-EASY, K-EASY NEW, K-EASY OLD, MITTO, KEY GO RTS, 
TELIS RTS, KEYTIS RTS, KEYTIS RTS NS, ALARMA

SOMMER
4010, 4011, 4014 TX03-434-2, 
4013 TX03-434-4,  4020 TX03-868-4,  4026 TX03-868-2,  
4022 TX02-434-2,  4025 TX02-868-2, 4031 TX08-868-4

STAGNOLI
KALLISTO, VENUS AV223

TAU
250K-SLIMRP, 250K-SLIMR, 250T-4RP

TELCOMA
FM400E, FM400

TOR LIFT
TORMIT4

V2
TSC, TXC, TRC, HANDY, PHOENIX, 
PHOX 433, PHOENIX 868, PHOX 868

VDS
ECO-R, TRQ P

ACM
TX2, TX2 COLOR, TX4

ADYX 
TE4433H BLUE, 433-HG BRAVO

AERF
COMPACT, HY-DOM, MERCURI B, 
MERCURI C, SABUTON, MARS, SATURN, ST3/N, TERRA, 
TMP-1, TMP-2, UNITECH

ALLMATIC
BROWN, BROWN RED, BRO.OVER, PASS, MINIPASS, 
TECH3, FOR4

APERIO
GO, GO PRO, GO MINI

APERTO (Sommer)
4020-TX03-434, TX02-434-2, 
TX02-868-2

APRIMATIC
TR, TM4, TXM

AVIDSEN
104251, 104250, 104250 OLD, 
104250 RED, 104257, 104350, 654250, TX4 114253

BALLAN
FM400, FM400E

BENINCA
TO. GO. WV, TWV, ROLLKEY, APPLE, LOT WCV, CUPIDO, 
TO.GO. QV, HAPPY VA, TO.GO. VA

BENINCA
IO

BFT
MITTO, MITTO M, MITTO RCB, 
MITTO A, TRC, GHIBLI, MURALE, KLEIO

CARDIN
TRQ S449, TRQ S449 GREEN (PRECODE), TXQ S449, TXQ 
S449 GREEN, TRQ S486, TXQ S486, S437 TX, XRADO

CASALI
GENIUS/CASALI A252RC

CHAMBERLAIN/LIFT MASTER/MOTOR 
LIFT
953ESTD, 371 LM, 971LM, 84330E, 94334CE, 
94333E/94334E/94335E, 9747E, 1A5639-7 ,1A5477,1A6487, 
132B2372, 94330EML/9333EML/94335EML, 84330EML/84333EM-
L/84335EML, 8747EML

CLEMSA
MUTANCODE, T, T-8, E-CODE N

CLEMSA
Attenzione! Codice Fisso
MASTERCODE MV

DASPI
ZERO RC

DEA SYSTEM
PUNTO 278, GOLDR, GENIE R 273, GENIE R-GT2M, MIO 
TR, GT2M, TRN

DITEC/ENTREMATIC
BIXLP, GOL4, BIXLG, ZEN

DOORHAN
TRANSMITTER 4

DOORMATIC
MILENY, MILENY-EVO

ECOSTAR 
RSC, RSE, RSZ

TECNOLOGIA WHY SYNC
TECNOLOGÍA WHY SYNC

TECNOLOGIA WHY SYNC
TECNOLOGÍA WHY SYNC

COMPATÍVEL COM O PROGRAMADOR
COMPATIBLE CON EL PROGRAMADOR www.sicetech.it

EMISSOR MULTIFREQUÊNCIAS DE 4 CANAIS / MANDO MULTIFRECUENCIAS DE 4 CANALES
Códigos fixos e Rolling code / Códigos fijos y Rolling code

www.why-evo.com


